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Consideracoes legais

A vigilancia por video e audio pode ser requlamentada por
leis que variam de acordo com o pais. Verifique as leis de
sua regido antes de usar este produto para fins de vigilancia.

Este produto inclui uma (1) licenca do decodificador H.264
e uma (1) licenca do decodificador AAC. Para adquirir outras
licencas, entre em contato com seu revendedor.

Responsabilidades

Todo o cuidado foi tomado na preparacédo deste documento.
Informe seu representante Axis local em caso de inexatiddo
ou omissdo. A Axis Communications AB se exime de
qualquer responsabilidade por erros técnicos ou tipograficos
e se reserva ao direito de fazer mudancas no produto

ou documentacdo sem qualquer aviso prévio. A Axis
Communications AB ndo oferece qualquer garantia com
relacdo ao material contido neste documento, inclusive,
mas ndo limitado a, garantias implicitas de comercializacdo
e adequacdo para propdsitos em particular. A Axis
Communications AB ndo se responsabiliza por quaisquer
prejuizos incidentais ou de consequéncia decorrentes de
mobilia, desempenho ou uso deste material. Este produto
somente deve ser usado para sua finalidade.

Direitos de propriedade intelectual

A Axis AB possui direitos de propriedade intelectual
relacionados a tecnologia incorporada no produto
descrito neste documento. Em especial, e sem limitacées,
esses direitos de propriedade intelectual podem

incluir uma ou mais das patentes relacionadas em
www.axis.com/patent.htm e uma ou mais patentes
adicionais ou patentes pendentes submetidas nos EUA e
em outros paises.

Este produto contém software licenciado por terceiros.
Consulte o menu “"About” (Sobre) na interface do usuario
do produto para obter mais informacées.

Este produto contém codigo-fonte pertencente

a Apple Computer, Inc. sob os termos da

Apple Public Source License 2.0 (consulte
www.opensource.apple.com/apsl). O codigo-fonte

esta disponivel em https.//developer.apple.com/bonjour/

Modificagdes no equipamento

Este equipamento deve ser instalado e usado estritamente
de acordo com as instrugdes fornecidas na documentacédo
do usudrio.Esse equipamento ndo contém componentes cuja
manutencdo possa ser realizada pelo usuario.Substituicdes
ou modificacées ndo autorizadas no equipamento
invalidardo todas as certificacées regulatorias e aprovacgdes
aplicaveis.

Reconhecimentos de marcas comerciais

AXIS COMMUNICATIONS, AXIS, ETRAX, ARTPEC e VAPIX
sdo marcas registradas ou comerciais da Axis AB em varias
jurisdicdes. Todos os outros nomes de empresas e produtos
sao marcas comerciais ou registradas de suas respectivas
empresas.

Apple, Boa, Apache, Bonjour, Ethernet, Internet Explorer,
Linux, Microsoft, Mozilla, Real, SMPTE, QuickTime, UNIX,
Windows, Windows Vista e WWW séo marcas registradas
de seus respectivos proprietarios. Java e todas as marcas
comerciais € logotipos baseados em Java sdo marcas
comerciais ou marcas comerciais registradas da Oracle efou
suas afiliadas. UPnP™ é uma marca de certificacéo da
UPnP™ Implementers Corporation.

SD, SDHC e SDXC sdo marcas comerciais ou registradas da

SD-3C, LLC nos Estados Unidos efou em outros paises. Além
disso, miniSD, microSD, miniSDHC, microSDHC, microSDXC

sd0 marcas comerciais ou registradas da SD-3C, LLC nos
Estados Unidos e/ou em outros paises.

Informacoes regulatorias
Europa

c E Este produto estd em conformidade com os sequintes
padrées harmonizados e diretivas de marcagéo CE:

® Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética
(EMC) 2004/108/EC. Consulte Compatibilidade
eletromagnética (EMC) na pdgina 2.

® Diretriz de Baixa Voltagem (LVD) 2006/95/EC. Consulte
Seguranca na pdgina 3.

® Diretiva de Restricdes a Substancias Perigosas (RoHS)
2011/65/EU. Consulte Descarte e reciclagem na pdgina

Uma cé.pia da declaragdo de conformidade original pode ser
obtida na Axis Communications AB. Consulte Informagées
de contato na pdgina 3.

Compatibilidade eletromagnética (EMC)
Esse equipamento foi projetado e testado para atender aos
padrdes aplicaveis de:

® Emissdo de radiofrequéncia ao ser instalado de acordo
com as instrucdes e usado no ambiente desejado.
® Imunidade a fendmenos elétricos e eletromagnéticos
quando instalado de acordo com as instrucdes e usado
no ambiente desejado.
EUA
Uso de cabos de rede sem blindagem (UTP) - Este
equipamento foi testado com um cabo de rede sem
blindagem (UTP_ e considerado em conformidade com
os limites para um dispositivo digital Classe A de acordo
com a Parte 15 das normas da FCC. Esses limites foram
estabelecidos para fornecer protecdo razoavel contra
interferéncia prejudicial quando o equipamento ¢ operado
em ambientes comerciais. Este equipamento gera, utiliza
e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for
instalado e utilizado de acordo com o manual de instrucdes,
podera causar interferéncia nociva nas comunicacdes de
radio. A operacdo deste equipamento em areas residenciais
provavelmente causara interferéncia e, nesse caso, o
usuario devera arcar com as despesas necessarias para
corrigir a interferéncia.

Uso de cabos de rede blindados (STP) - Este equipamento
também foi testado com um cabo de rede blindado (STP)
e considerado em conformidade com os limites para um
dispositivo digital Classe B de acordo com a Parte 15 das
normas da FCC. Esses limites foram estabelecidos para
fornecer protecdo razoavel contra interferéncia prejudicial
em uma instalacdo residencial. Este equipamento gera,
utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se
nao for instalado e utilizado de acordo com as instrucées,
podera causar interferéncia nociva nas comunicacdes de
radio. No entanto, ndo ha garantia de que a interferéncia
ndo ocorrera em uma instalacdo especifica. Se este
equipamento causar interferéncia prejudicial a recepcdo
de radio ou televisdo, o que pode ser determinado
desligando-se e ligando-se o equipamento, o usuario é
incentivado a tentar corrigir a interferéncia por meio de
uma ou mais das seguintes medidas:

® Reoriente ou reposicione a antena receptora.

® Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

® Conecte o equipamento em uma tomada localizada
em um circuito diferente daquele ao qual o receptor
esta conectado.

® Consulte o distribuidor ou um técnico com experiéncia
em radio/TV para obter ajuda.



Para uso em dreas residenciais ou ambientes elétricos
exigentes, o produto devera ser conectado com um cabo de
rede blindado (STP) corretamente aterrado.

Canada

Este dispositivo digital esta em conformidade com a norma
CAN ICES-3 (Classe B). O produto deve ser conectado com
um cabo de rede blindado (STP) corretamente aterrado.
Cet appareil numérique est conforme a la norme

CAN NMB-3 (classe B). Le produit doit étre connecté a
I'aide d'un cable réseau blindé (STP) qui est correctement
mis a la terre.

Europa

Este equipamento digital atende aos requisitos de emissao
de RF de acordo com o limite Classe B da norma EN 55022.
0 produto deve ser conectado com um cabo de rede
blindado (STP) corretamente aterrado.

Este produto atende aos requisitos de emissao e imunidade
de acordo com as normas EN 50121-4 e |EC 62236-4 para
aplicacdes ferroviarias.

Este produto atende aos requisitos de imunidade de acordo
a norma EN 61000-6-1 para ambientes residenciais,
comerciais e industriais leves.

Este produto atende aos requisitos de imunidade de acordo
a norma EN 61000-6-2 para ambientes industriais.

Este produto atende aos requisitos de imunidade de acordo
com a norma EN 55024 para escritérios e ambientes
comerciais.

Australia/Nova Zelandia

Este equipamento digital estd em conformidade com os
requisitos de emisséo de RF de acordo com o limite de
Classe B da norma AS/NZS CISPR 22. O produto deve
ser conectado com um cabo de rede blindado (STP)
corretamente aterrado.
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Seguranca

Este produto estda em conformidade com as normas
IEC/EN/UL 60950-1 e IEC/EN/UL 60950-22, Seguranca de
Equipamentos de Tecnologia da Informacdo. O produto
devera ser aterrado através de um cabo de rede blindado
(STP) ou outro método apropriado.

Descarte e reciclagem

Quando o produto atingir o final de sua vida Util, descarte-o
de acordo com as leis e requlamentacdes locais. Para
obter informagdes sobre seu ponto de coleta designado
mais proximo, entre em contato com as autoridades locais
responsaveis. De acordo com a legislacao local, penalidades
poderéo ser aplicaveis em funcdo do descarte incorreto do
produto.

Europa

mmm Fste simbolo significa que o produto nédo deve ser
descartado no lixo doméstico ou comercial. A Diretiva
2012/19/EU sobre descarte de equipamentos elétricos e
eletrénicos (WEEE) aplica-se aos paises-membro da Unido
Europeia. Para evitar danos potenciais a saude humana
ef/ou ao meio ambiente, o produto deve ser descartado
de acordo com um processo de reciclagem aprovado e
ambientalmente seguro. Para obter informacdes sobre
seu ponto de coleta designado mais proximo, entre em
contato com as autoridades locais responsaveis. Os usuarios
comerciais devem entrar em contato com o fornecedor do
produto para obter informacdes sobre como descartar o
produto de modo correto.

Este produto esta em conformidade com os requisitos da
Diretiva 2011/65/EU de restricdo ao uso de determinadas
substancias perigosas em equipamentos elétricos e
eletrdnicos (RoHS).

China

@ Este produto esta em conformidade com os requisitos
do ato legislativo "Administracdo do Controle da Poluicdo
Causada por Produtos de Informacio Eletronicos (ACPEIP).

Informacdes de contato
Axis Communications AB
Emdalavédgen 14

223 69 Lund

Suécia

Tel: +46 46 272 18 00
Fax: +46 46 13 61 30

www.axis.com

Suporte

Caso necessite de qualquer tipo de assisténcia técnica, entre
em contato com seu revendedor Axis. Se suas perguntas
néo forem respondidas imediatamente, o revendedor
encaminhara suas duvidas através dos canais apropriados
para garantir uma resposta rapida. Se estiver conectado a
Internet, vocé podera:

® Fazer download da documentagdo do usudrio e de
atualizacées de software.

® Encontrar respostas para problemas solucionados no
banco de dados de perguntas frequentes. Pesquise por
produto, categoria ou frase.

® nformar problemas ao suporte da Axis ao fazer login
em sua area de suporte privada.

® Falar por chat com a equipe de suporte da Axis
(somente em alguns paises).

® Visitar o suporte da Axis em www.axis.com/techsup/

Saiba mais!

Visite o centro de aprendizado Axis
www.axis.com/academy/ para treinamentos, webi-
nars, tutoriais e guias uteis.






Cdamera de rede de dome fixo AXIS P33-VE

Informacoes de seguranca

Leia com atencdo este Guia de Instalacdo até o final antes de instalar o produto. Guarde o Guia
de Instalacdo para referéncia futura.

Niveis de perigo

APERIGO Indica uma situacdo perigosa que, se nédo evitada, ira resultar em
morte ou lesdes graves.

AATENCAO Indica uma situacao perigosa que, se nao evitada, podera resultar
em morte ou lesdes graves.

ACUIDADO Indica uma situacao perigosa que, se nao evitada, podera resultar

em lesdes leves ou moderadas.

AVISO Indica uma situacao perigosa que, se nao evitada, podera resultar
em danos a propriedade.

Outros niveis de mensagens

Importante Indica informacdes significativas que sdo essenciais para o produto
funcionar corretamente.

Nota Indica informacdes Uteis que ajudam a obter o maximo do produto.

S3aNvBNLY0d



Camera de rede de dome fixo AXIS P33-VE

Instrugoes de seguranga

® 0O produto Axis deve ser usado em conformidade com as leis e regulamentacdes locais.
® Armazene o produto Axis em um ambiente seco e ventilado.

® Evite expor o produto Axis a impactos ou pressdo elevada.

® Nio instale o produto em suportes, superficies ou paredes instaveis.

® Use apenas as ferramentas recomendadas ao instalar o produto Axis. O uso de forca
excessiva com ferramentas elétricas poderia danificar o produto.

® Nao use produtos quimicos, agentes causticos ou limpadores aerossais.
e Use um pano limpo Umido para limpar o produto.

e Utilize apenas acessérios que atendam as especificacdes técnicas do produto. Esses
poderdo ser fornecidos pela Axis ou por terceiros.

o Utilize apenas pecas sobressalentes fornecidas ou recomendadas pela Axis.

* Nio tente reparar o produto por conta propria. Entre em contato com o suporte ou seu
revendedor Axis para quaisquer questdes relacionadas a servicos.

Transporte

® Ao transportar o produto Axis, use a embalagem original ou equivalente para evitar
danos ao produto.

Bateria

0 produto Axis usa uma bateria de litio BR/CR2032 de 3,0 V como fonte de alimentagio para seu
reldgio interno de tempo real (RTC). Em condigdes normais, a duragdo minima da bateria sera
de cinco anos.

Se a carga da bateria estiver baixa, a operacdo do RTC sera afetada, fazendo com que ele seja
reiniciado toda vez que o sistema for ligado. Quando for necessario substituir a bateria, uma
mensagem de log sera exibida no relatdrio do servidor do produto. Para obter mais informacées
sobre o relatério do servidor, consulte as paginas de configuracdo do produto ou entre em contato
com o suporte da Axis.

A bateria ndo devera ser substituida a menos que necessario. No entanto, se for preciso troca-la,
entre em contato com o suporte da Axis em www.axis.com/techsup para obter auxilio.



Camera de rede de dome fixo AXIS P33-VE

A troca incorreta da bateria podera representar risco de explosao.
Substitua somente por uma bateria idéntica ou uma bateria recomendada pela Axis.

Descarte as baterias usadas de acordo com as requlamentacdes locais ou as instrugdes
do fabricante da bateria.

Cobertura dome

Cuidado para ndo arranhar, danificar ou deixar impressdes digitais na cobertura dome, pois
isso poderia prejudicar a qualidade da imagem. Se possivel, mantenha o plastico protetor
na cobertura dome até que a instalagdo seja concluida.

Né&o limpe uma dome que pareca limpo e jamais faga o polimento da superficie. A limpeza
excessiva poderia danificar a superficie.

Para a limpeza geral de uma dome, recomenda-se usar sabdo ou detergente neutro ndo
abrasivo e sem solventes dissolvido em 4gua € um pano macio limpo. Enxague bem com
agua limpa e morna. Seque com um pano macio e limpo para impedir o surgimento de

manchas de agua.

Nunca utilize detergentes abrasivos, gasolina, benzeno ou acetona, etc. Além disso, evite
limpar a cobertura do domo sob luz do sol direta ou em temperaturas elevadas.

S3aNvBNLY0d






Camera de rede de dome fixo AXIS P33-VE

Guia de Instalagao

Este Guia de Instalacdo fornece instrucdes para a instalacdo da Camera de Rede

AXIS P3364-VE/P3365-VE/AXIS P3367-VE/AXIS P3384-VE em sua rede. Para obter informagoes
sobre os demais aspectos do uso do produto, consulte o Manual do Usuario disponivel em
WWWw.axis.com

Etapas de instalacao

1. Certifique-se de que o conteudo da embalagem, as ferramentas e outros materiais
necessarios para a instalacdo estejam em ordem. Consulte pdgina 9.

Estude a visdo geral do hardware. Consulte pdgina 10.
Estude as especificagdes. Consulte pdgina 74.
Instalacdo do hardware. Consulte pdgina 17.

Acesse o produto. Consulte pdgina 25.

S

Conteudo da embalagem

e (Camera de Rede Dome Fixa AXIS P3364-VE/P3365-VE/P3367-VE/P3384-VE
® (Cabo de rede de 5 m com gaxeta
e Kit de conectores
® Chave de fenda Resitorx
e Cobertura dome fumé com gaxeta
e Suporte para montagem
® Protecdo contra a acdo do tempo
® Materiais impressos
- Guia de Instalagio (este documento)
- Gabarito para perfuracéo
- Etiqueta adicional de numero de série (2x)
- Chave de autenticacdo AVHS

Acessorios opcionais

® Pacote de licenca multiusudrio para o decodificador

® Display de Instalacdo AXIS T8414

® Midspans PoE AXIS

® lluminadores AXIS T90B

® Kit para montagem em tetos rebaixados com classificacdo IP51

S3aNvBNLY0d



Camera de rede de dome fixo AXIS P33-VE

Kit de suporte suspenso

Protetor de cabo

Kit de suporte suspenso com protecdo contra a acdo do tempo
Cabo de E/S de audio com gaxeta pré-montada

Para obter informacdes sobre os acessoérios disponiveis, consulte www.axis.com

Visao geral do hardware

1 Conector de rede
2 Saida de dudio

10



Cdamera de rede de dome fixo AXIS P33-VE
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11
12
13
14
15
16
17

LEDs indicadores (rede, status, alimentagéo)
Entrada de dudio

Conector de E/S

Botdo de controle

Conector do ventilador

Entrada para cartdo SD

Suporte para montagem

Caixa da unidade

Mola

Aquecedor da cémera

Cobertura dome

Protecdo contra a a¢do do tempo
Furos inferiores

Furos laterais

Cabo de rede

Suporte para montagem

0 Suporte para montagem possui 4 padrdes de montagem (A, B, C, D).

Elas sequem o padrdo para as seqguintes op¢des de montagem:

e A: Caixa quadrada de 4 pol.

e B: Caixa de passagem de gangue dupla tamanho padrdo EUA
e (C: Caixa octogonal de 4 pol.

e D: Caixa de passagem de gangue simples tamanho padrdo EUA

1
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Camera de rede de dome fixo AXIS P33-VE

LEDs indicadores

Nota

e O LED de status pode ser configurado para permanecer apagado durante a operacdo
normal. Para configurar, va para Setup > System Options > Ports & Devices > LED
(Configuragdo > OpcgGes do sistema > Portas e dispositivos > LED). Consulte a ajuda
online para obter mais informacdes.

® 0 LED de status pode ser configurado para piscar enquanto um evento esta ativo.

® O LED de status pode ser configurado para piscar para identificar a unidade. Va para Setup
> System Options > Maintenance (Configuragdo > Opgodes do sistema > Manutencio).

LED de status Indicagdo

Verde Aceso em verde para operacdo normal.

Ambar Aceso durante a inicializagdo e ao restaurar configuragdes.

Vermelho Pisca em vermelho em caso falha de atualizagdo de firmware.

LED de rede Indicacdo

Verde Aceso para conexdo a uma rede de 100 Mbit/s. Pisca quando ha
atividade na rede.

Ambar Aceso para conex3o a uma rede de 10 Mbit/s. Pisca quando ha
atividade na rede.

Apagado Sem conexdo de rede.

LED de alimentagéo

Indicagdo

Verde

Funcionamento normal.

Ambar

Pisca em verde/ambar durante a atualiza¢do do firmware.

Conectores e botoes

Para especificacdes técnicas e condicées de operacdo, consulte pdgina 14.

Conector de rede

Conector Ethernet RJ45 com Power over Ethernet (PoE).

12




Camera de rede de dome fixo AXIS P33-VE

Devido a regulamentacdes locais ou as condi¢des ambientais ou elétricas nas quais o
produto é usado, talvez seja necessario ou apropriado o uso de um cabo de rede blindado
(STP). Todos os cabos que conectam o produto a rede e que séo instalados em ambientes
externos ou em ambientes elétricos exigentes devem ter sido projetados especificamente
para essas condicOes. Certifique-se de que os dispositivos de rede sejam instalados

de acordo com as instrucdes do fabricante. Para obter informacdes sobre requisitos
regulatorios, consulte Compatibilidade eletromagnética (EMC) na pdgina 2.

Conector de E/S

Use com dispositivos externos em combinacdo com, por exemplo, alarmes anti-invasao, detectores
de movimento, acionadores de eventos, gravacdo por lapso de tempo e notificagcdes de alarmes.
Além do ponto de referéncia de 0 VCC e da alimentacio (saida CC), o conector do terminal de
E/S fornece a interface para:

Saida digital - Para conectar dispositivos externos, como relés e LEDs. Os dispositivos
conectados podem ser ativados pela interface de programacdo de aplicativos VAPIX®,
pelos botdes de saida na pagina Visdo ao vivo ou por uma regra de acdo. A saida sera
mostrada como ativa (mostrada em System Options > Ports & Devices (Opgdes do
sistema > Portas e dispositivos)) se o dispositivo de alarme estiver ativado.

Entrada digital - Uma entrada de alarme para conectar dispositivos que podem alternar
entre um circuito aberto ou fechado, por exemplo: PIRs, contatos de portas/janelas,
detectores de quebra de vidros, etc. Quando um sinal é recebido, as mudancas de estado
e a entrada tornam-se ativas (mostrado em System Options > Ports & Devices (Opcées
do sistema > Portas e dispositivos)).

Conector de audio

O produto Axis contém possui os sequintes conectores de audio:

Entrada de audio (rosa) - Entrada de 3,5 mm para um microfone mono ou um sinal
mono de entrada de audio.

Saida de audio (verde) - Saida de audio (nivel de linha) de 3,5 mm que pode ser
conectada a um sistema de anuncio ao publico (PA) ou um alto-falante ativo com
amplificador integrado. E necessario um conector estéreo para a saida de audio.

Para a entrada de audio, o canal esquerdo é usado de um sinal estéreo.

13

S3aNvBNLY0d



Camera de rede de dome fixo AXIS P33-VE

Entrada para cartdo SD

® Risco de danos ao cartdo SD. Ndo use ferramentas afiadas nem forca excessiva ao inserir
ou remover o cartao SD.

® Risco de perda de dados. Para evitar o corrompimento de dados, o cartdo SD deve ser
desmontado antes de ser removido. Para desmonta-lo, va para Setup > System Options
> Storage > SD Card (Configuragdo > Opgdes do sistema > Armazenamento> Cartdo
SD) e clique em Unmount (Desmontar).

Este produto é compativel com cartdes SD/SDHC/SDXC (ndo incluidos).

Para obter recomendacdes de cartdes SD, consulte www.axis.com

Botao de controle

Para a localizacdo do botdo de controle, consulte Visdo geral do hardware na pdgina 10.
0 botdo de controle ¢ usado para:

® Redefinicdo do produto para as configuracées padrdo de fabrica. Consulte pdgina 26.

® (Conexdo a um servico do AXIS Video Hosting System ou ao AXIS Internet Dynamic DNS
Service. Para obter mais informacdes sobre esses servigos, consulte o Manual do Usuario.

Especificacoes

Condicoes operacionais

Este produto Axis destina-se ao uso em ambientes externos.

Produto Classificagdo Temperatura Umidade

AXIS P3364-VE IEC 62262 IK10 -40°Cab55°C Umidade relativa
AXIS P3365-VE NEMA 250 Tipo 4X (-40 °Fa 131 °F) de 10 - 100%
AXIS P3367-VE (com condensacéo)
AXIS P3384-VE

Consumo de energia

Risco de falha do aquecedor. Certifique-se de que a chave localizada na parte inferior da
camera esteja configurada como HEATER-PoE CLASS 3.

14



Camera de rede de dome fixo AXIS P33-VE

Produto

PoE

AXIS P3364-VE
AXIS P3365-VE
AXIS P3367-VE
AXIS P3384-VE

Power over Ethernet (PoE) IEEE 802.3af/802.3at Tipo 1 Classe 3

Conectores

Conector de E/S

Bloco terminal com 4 pinos IJ;L“J;L”J;LHJ;LI

1234

Para obter um diagrama de exemplo, consulte Diagramas de conexdo na pdgina 16.

Funcdo Pi- | Observacdes Especificagdes
no
0 VCC (-) 1 0VCC
Saida CC 2 Pode ser usada para fornecer alimentacdoa | 3,3 VCC
equipamentos auxiliares. Carga maxima = 50 mA
Observagdo: este pino pode ser usado
somente como saida de energia.
Entrada 3 Conecte-o pino 1 para ativar ou deixe-a 0 a 40 VCC (max.)
digital flutuante (desconectada) para desativar.
Saida digital | 4 Conectada ao pino 1 quando ativada, 0 a 40 VCC max, coletor
flutuante (desconectada) quando desativada. | aberto, 100 mA
Se usada com uma carga indutiva (por
exemplo, um relé), um diodo devera
ser conectado em paralelo a carga para
proporcionar protecdo contra transientes de
tensdo.

Conector de audio

Conectores de audio
de 3,5 mm (estéreo)

— 1D
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1 Ponta 2 Anel 3 Luva
Entrada de Microfone/Entrada de audio Terra
audio
Saida de 4udio | Saida de audio (mono) Terra

Diagramas de conexdo

Conector de E/S

0VCC(-)

Saida CC 3,3 V, mdx. 50 mA

Entrada digital 0 a 40 VCC (mdx.)

Saida digital 0 a 40 VCC (mdx.), coletor aberto, 100 mA

N ON =

16



Cdamera de rede de dome fixo AXIS P33-VE

Instale o hardware

Nota

* A montagem do produto Axis pode ser feita com os cabos direcionados através ou ao
longo da parede.

® 0 produto pode ser instalado com um conduite de metal para proteger os cabos que
sdo roteados ao longo da parede.

A ilustracdo mostra um modelo para uso em ambientes internos.

i

1 Conduite de metal (néo incluido)

Execute a instalagdo do hardware na seguinte ordem:

Preparacédo do cabo de rede

Substitui¢do da cobertura dome transparente/fumé (opcional)
Roteamento dos cabos

Instalacdo da unidade da cdmera

Ajuste da posicdo da lente

Ajuste do foco e do zoom

N o o N =

Conclusdo da instalacdo

17
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Preparacdo do cabo de rede

Nota
® Nao force o conector de rede na gaxeta.

* Nao use facas ou outros objetos pontiagudos para perfurar a gaxeta.

@ﬁ

Para usar um cabo diferente do fornecido, sera necessario preparar um cabo de rede com uma
gaxeta. Pressione levemente o cabo por meio da gaxeta fornecida e prenda um conector de rede.
Talvez seja necessario fazer um furo na gaxeta com a chave de fenda Resitorx.

Substituicdo da cobertura dome transparente/fumé (opcional)
0 produto Axis ¢é fornecido com uma cobertura dome opcional. Para substituir a cobertura dome:

1. Solte os quatro parafusos embaixo da cobertura dome que a mantém no lugar.

2. Substitua a cobertura dome antiga pela nova. Certifique-se de que a gaxeta de borracha
esteja firme no lugar e aperte os parafusos.

Roteamento dos cabos
Os cabos podem ser roteados das seguintes formas:

® Pela parede, consulte Roteamento dos cabos pela parede na pdgina 19

® Ao longo da parede, consulte Preparacdo da caixa da unidade na pdgina 20 e a pagina
Roteamento dos cabos ao longo da parede na pdgina 20.
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Suporte para montagem
Cabo de rede com gaxeta
Caixa da unidade

Gaxeta de parede

Gaxeta inferior

Mola

DA ON =

Roteamento dos cabos pela parede

1. Usando o gabarito de perfuracao, faca quatro furos na parede.

2. Roteie o cabo de rede e, se necessario, os cabos de E/S e audio, pela parede e pelos
furos no Suporte para montagem.

3. Prenda o Suporte para montagem na parede usando quatro parafusos e buchas
adequados para o material da parede.

4. Pressione as molas para afasta-las para poder retirar a unidade da cdmera da caixa da
unidade.

5. Remova as gaxetas de parede da caixa da unidade. Se houver apenas um cabo, retire
somente uma gaxeta.

Roteie os cabos pelos furos de parede na caixa da unidade.

7. Arraste as gaxetas ao longo dos cabos e conecte-as aos furos. As gaxetas devem
ajustar-se firmemente aos furos, sem dobras ou curvaturas.

8. Aperte os quatro parafusos para prender a caixa da unidade ao suporte de montagem.

19
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Preparacédo da caixa da unidade

Se os cabos precisarem ser roteados ao longo da parede, prepare a caixa da unidade da seguinte
forma:

1. Remova o parafuso para soltar a tampa lateral conectada a caixa da unidade.
Solte os dois parafusos no protetor de cabo e remova a parte inferior.
3. Use o parafuso para prender a parte inferior do protetor de cabo a caixa da unidade.

1 Parte superior do protetor de cabo (acessdrio opcional)
2 Parte inferior do protetor de cabo (acessdrio opcional)
3 Caixa da unidade

Roteamento dos cabos ao longo da parede

Nota

Para evitar problemas relativos a umidade, recomenda-se que os cabos sejam roteados para
a camera pela parte de baixo, com os furos dos cabos virados para baixo.

1. Usando o gabarito de perfuracgdo, faca quatro furos na parede.

2. Prenda o Suporte para montagem na parede usando quatro parafusos adequados para o
material da parede.

3. Pressione as molas para o lado para retirar a unidade da cAmera da caixa da unidade.

4. Remova as gaxetas inferiores da caixa da unidade. Se houver apenas um cabo, retire
somente uma gaxeta.

5. Posicione a caixa da unidade no Suporte para montagem e aperte os quatro parafusos
para fixa-la.
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6. Puxe o cabo de rede e, se necessario, os cabos de E/S e audio, para cima pelos furos
inferiores da caixa da unidade.

7. Arraste as gaxetas ao longo dos cabos e conecte-as aos furos. As gaxetas devem
ajustar-se firmemente aos furos, sem dobras ou curvaturas.

8. Aperte os dois parafusos para prender novamente a parte superior do protetor do cabo.

Instalacdo da unidade da camera

Risco de falha do aquecedor. Certifique-se de que a chave localizada embaixo da camera
esteja configurada como HEATER-PoE CLASS 3.

Nota

Cuidado para ndo esticar o cabo de rede nem dobra-lo desnecessariamente, pois isso
podera quebra-lo.

1. Conecte o cabo de rede & unidade da cdmera e, se necessario, os cabos de audio e E/S.
Recomenda-se que o cabo de rede seja enrolado na forma um lago, conforme mostrado
na ilustracao.

Insira o cartdo de memoria SD (opcional).

Empurre as molas na caixa da unidade para os lados e encaixe a unidade da camera
no lugar (vocé ouvira um clique).

4. Ligue o conector do ventilador ao conector da unidade da camera.

1 Conector do ventilador
2 Unidade da cdmera
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3  Mola
4 Cabo de rede
Ajuste da posicao da lente
A lente pode ser girada e inclinada para cobrir uma determinada area de interesse e ajustar

a imagem de visualizagdo ao vivo.

Rotacdo da lente

Nota
A marcacio na cobertura da lente, por padrio, aponta para cima (montagem na parede).

1. Abra a pagina Live View (Visualizagdo ao vivo), consulte Acesso ao produto na pdgina 25.

Parafuso de travamento
Suporte da lente
Marcagdo (design A)
Marcagdo (design B)

1
2
3
4
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Afrouxe o parafuso de travamento.

Verifique a pagina Live View (Visualizagdo ao vivo) e gire o suporte da lente para girar
a lente em 90° ou 180°.

4. Quando estiver satisfeito, aperte suavemente o parafuso de trava para prender o suporte
da lente na posicao desejada.

Inclinacdo da lente

Valido para os modelos AXIS P3365-VE/P3367-VE/P3384-VE: a lente nio devera ser
inclinada em mais de 90°, pois isso podera causar danos ao produto. Siga as instrucées
abaixo.

A ilustracdo abaixo mostra um modelo para uso em ambientes internos.

Parafuso de travamento
Suporte da lente

Lente

Parafusos

1
2
3
4

Abra a pagina Live View (Visualizaggo ao vivo), consulte Acesso ao produto na pdgina 25.

Afrouxe os dois parafusos.

Verifique a pagina Live View (Visualizagdo ao vivo) e incline a lente para a posicdo
desejada.

4. Se for necessario inclinar a lente em mais de 90°, faca o seguinte:
- Afrouxe o parafuso de travamento.
- Gire o suporte da lente em 180°.
- Aperte o parafuso de travamento.
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- Incline a lente.
5. Aperte os dois parafusos.

Ajuste do foco e do zoom

0 ajuste manual do foco e do zoom pode danificar a lente.

Nota

® Devido a refracdo na cobertura dome, a imagem podera aparecer ligeiramente fora de
foco apds a colocacédo da cobertura. Para corrigir isso, acesse a pagina da Web Focus
Adjustment (Ajuste do foco) em Setup (Configuragdo) > Basic Setup (Configuragio
basica) > Focus & Zoom (Foco e zoom) e ajuste o foco novamente.

Abra a pagina Focus Adjustment (Ajuste do foco) na interface da Web em Setup (Configuragéo)
> Basic Setup (Configuragéo basica) > Focus & Zoom (Foco e zoom) e siga as instrucdes na
tela. Use a janela da imagem para ajustar o foco e o zoom. Consulte os arquivos de ajuda online
para obter mais informacées.

Conclusao da instalacao

1. Gire o protetor preto dentro da cobertura dome de modo que ele ndo cubra a lente.

1 Protetor preto
2. Caso necessario, prenda a protecdo contra a acdo do tempo antes de fixar a cobertura

dome:
- Remova os dois parafusos na cobertura dome.
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- Transfira as arruelas dos parafusos para os dois parafusos usados na protecdo
contra a acdo do tempo. Em sequida, fixe a protecado no lugar.

3. Certifique-se de que a gaxeta de borracha permaneca posicionada com firmeza na
cobertura dome.

4. Limpe a cobertura dome com um pano macio e seco para remover a poeira e as marcas
de dedos e use um soprador para remover a poeira da lente.

Aperte os quatro parafusos para prender a cobertura dome ao estojo da unidade.

Quando a cobertura dome estiver no lugar, certifique-se de que a cadmera esteja
focalizada corretamente.

Caixa da unidade

Cobertura dome

Protecdo contra a agdo do tempo
Parafuso e arruela

1
2
3
4

A instalacdo esta concluida.

Acesso ao produto

0 AXIS IP Utility e o AXIS Camera Management sdo os métodos recomendados para encontrar
produtos Axis na rede e atribuir enderecos IP a eles no Windows®. Ambos os aplicativos sdo gratis e
podem ser baixados de www.axis.com/techsup

0O produto pode ser usado com a maioria dos sistemas operacionais e navegadores. Os navegadores
recomendados sdo

® Internet Explorer® no Windows®
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e Safari® no 0S X*
e Chrome™ ou Firefox® nos demais sistemas operacionais.

Para obter mais informagdes sobre o uso do produto, consulte o Manual do Usuario disponivel
em www.axis.com

Redefinicdo para as configuracdes padrao de fabrica

Importante

A redefinicdo para as configuracdes padrao de fabrica deve ser feita com muito cuidado.
Fazer isso redefinira todas as configuragdes, inclusive o endereco IP, para as configuracdes
padrdo de fabrica

Nota

As ferramentas de software de instalacdo e gerenciamento estdo disponiveis nas paginas de
suporte em www.axis.com/techsup

Para redefinir o produto para as configuracdes padrao de fabrica:

1. Desconecte a alimentagao do produto.

2. Mantenha o botdo de controle pressionado e reconecte a alimentacdo. Consulte Visdo
geral do hardware na pdgina 10.

3. Mantenha o botéo de controle pressionado por 15 a 30 sequndos até que o LED indicador
de status pisque em ambar.

4. Solte o botdo de controle. O processo estara concluido quando o LED indicador de
status tornar-se verde. O produto foi entdo redefinido para as configuracdes padrédo de
fabrica. Se ndo houver um servidor DHCP disponivel na rede, o endereco de IP padrdo
sera 192.168.0.90.

5. Usando as ferramentas de software de instalacdo e gerenciamento, atribua um endereco
IP, configure uma senha e acesse o fluxo de video.

Também ¢é possivel redefinir os pardmetros para as configuragdes padrao de fabrica via interface
da Web. Va para Setup > System Options > Maintenance (Configuragio > OpcgGes do sistema
> Manutencéo).

Informacdes adicionais
0 Manual do Usuario esta disponivel em www.axis.com.

Visite www.axis.com/techsup para verificar se ha firmware atualizado disponivel para seu produto
de rede. Para verificar a versdo do firmware que esta instalada no momento, acesse Setup >
About (Configuragdo > Sobre).

Visite o centro de aprendizado Axis em www.axis.com/academy para ter acesso a treinamentos,
webinars, tutoriais e guias.
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Informacoes de garantia

Para informacdes sobre garantia dos produtos Axis e informacdes relacionadas, consulte
www.axis.com/warranty
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